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1. O SMART HJC 11B

1.1 Vlastnosti produktu

Interkom až na 400 m*

Dvousměrný interkom

Provedení na míru přilbě

* v otevřeném terénu
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1.2 Popis produktu

Reproduktor (P)

Reproduktor (L)

Konektor
mikrofonu

Bluetooth modul

Modul tlačítek

Tlačítko (–)

Tlačítko TAP

Tlačítko (+)

Port pro nabíjení a aktualizaci firmwaru

LED nabíjení Tlačítko Fault
Reset v otvoru

Stavová LED
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1.3 Obsah balení

Drátový mikrofon na
raménku pro výklopné/
otevřené přilby

Molitanové návleky pro
mikrofon na raménku

Drátový mikrofon pro
integrální přilby

Suchý zip pro drátový
mikrofon Šrouby

Napájecí a datový USB kabel (USB-C), imbusový
klíč
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2. INSTALACE HEADSETU NA
PŘILBU

Přilby HJC kompatibilní se SMART HJC 11B najdete na
www.smarthjc.com

2.1 Instalace na přilbu

Pro bezpečnou instalaci headsetu na výklopnou, otevřenou nebo
integrální přilbu postupujte takto.

2.1.1 Otevření bradového dílu / hledí otevřené a integrální přilby

1. Zcela vyklopte bradový díl výklopné přilby nebo hledí otevřené přilby.

nebo

Výklopná přilba Otevřená přilba

2.1.2 Sejmutí krytky modulu na přilbě

1. Stiskněte jazýček na levé boční krytce a šikmým zatlačením ji sejměte.



2

1

2 INSTALACE HEADSETU NA PŘILBU

SMART HJC 11B — základní motocyklový Bluetooth® komunikační systém 2. generace pro přilby HJC | 9

2. Přiloženým imbusovým klíčem povolte dva krátké šrouby na zadní krytce
přilby a krytku sejměte.

2.1.3 Vyjmutí lícnice přilby

1. Rozepněte druky lícnic a lícnice z přilby vyjměte.

2.1.4 Instalace modulu tlačítek

1. Ověřte, že drážkovaná strana modulu tlačítek odpovídá příslušným
drážkám. Poté modul tlačítek zasuňte na místo, dokud neuslyšíte
cvaknutí.

Poznámka: Dbejte na to, aby byl kabel modulu tlačítek uložen v
příslušné drážce podle obrázku.
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2.1.5 Instalace Bluetooth modulu

1. Otočte Bluetooth modul portem USB k zadní části přilby, odtáhněte
gumovou ochranu a modul zasuňte do slotu.

Poznámka: Dbejte na to, aby se gumová ochrana přilby nezachytila
mezi Bluetooth modul a slot.

2. Kabel Bluetooth modulu urovnáte tak, že odtáhnete gumovou ochranu a
kabel uložíte do drážky podle obrázku.



2

1

2 INSTALACE HEADSETU NA PŘILBU

SMART HJC 11B — základní motocyklový Bluetooth® komunikační systém 2. generace pro přilby HJC | 11

3. Zbylý kabel vložte do mezery pod gumovou ochranou přilby.

4. Utáhněte dva dlouhé šrouby tak, aby byl Bluetooth modul pevně připevněn
k přilbě.

2.1.6 Instalace mikrofonu

• Instalace mikrofonu — výklopná nebo otevřená přilba

1. Zasuňte nejprve dlouhý háček mikrofonu na raménku do drážky ve vložce
EPS přilby a poté zasuňte krátký háček.
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2. Uložte kabel mikrofonu do drážky a zbylou část kabelu vložte do kapsy na
reproduktor pro instalaci reproduktoru.

3. Zarovnejte šipky na kabelu mikrofonu a zasuňte kabel do konektoru
mikrofonu.

• Instalace mikrofonu — integrální přilba

1. Sloupněte krycí fólii lepicí pásky suchého zipu pro mikrofon a
nalepte jej na vnitřní stranu bradové části přilby.
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2. Připevněte drátový mikrofon na suchý zip.

3. Uložte kabel mikrofonu do drážky a zbylou část kabelu vložte do kapsy na
reproduktor pro instalaci reproduktoru podle obrázku.

4. Zarovnejte šipky na kabelu mikrofonu a zasuňte kabel do konektoru
mikrofonu.
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2.1.7 Instalace modulu reproduktorů

1. Zasuňte delší háček pravého reproduktoru do spodního otvoru kapsy na
reproduktor. Poté zasuňte kratší háček pravého reproduktoru do horního
otvoru kapsy.

[Dbejte na to, aby nainstalovaný reproduktor
netlačil na kabel mikrofonu]

2. Poté zatlačte na horní část jednotky, aby se uchytila v kapse na
reproduktor.

[Po instalaci lze polohu reproduktoru přizpůsobit poloze
ucha jezdce]

3. Stejným postupem na druhé straně nainstalujte levý reproduktor.

Poznámka: Vyjmutí reproduktoru Reproduktor vyjmete tak, že do prostoru
u horního kratšího háčku zasunete imbusový klíč a jednotku vytáhnete.
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2.1.8 Uspořádání kabelů

1. Vložte svazek kabelů do mezery pod gumovou ochranou přilby a zbylý
kabel urovnejte do oblouku podle obrázku.

2. Zarovnejte zbylý kabel s drážkou lícnice a lícnici nasaďte, začněte zezadu
podle obrázku.

2.1.9 Nasazení lícnice

1. Nasaďte lícnice zpět (začněte zezadu) a zacvakněte druky.
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2.1.10 Zavření bradového dílu / hledí otevřené a integrální přilby

1. Zcela sklopte bradový díl výklopné přilby nebo hledí otevřené přilby.

nebo

Výklopná přilba Otevřená přilba

2. Zkontrolujte, že je mikrofon na raménku při nasazené přilbě ve správné
vzdálenosti od úst.
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3. ZAČÍNÁME

3.1 Software ke stažení

3.1.1 Aplikace SMART HJC BT

Po spárování telefonu s headsetem můžete aplikaci SMART HJC BT
používat k rychlejšímu a snadnějšímu nastavení a správě.

• Konfigurace nastavení zařízení

• Stáhněte si aplikaci SMART HJC BT z Google Play nebo App Store.

3.1.2 SMART HJC Device Manager

SMART HJC Device Manager umožňuje aktualizovat firmware a konfigurovat
nastavení přímo z počítače.

• SMART HJC Device Manager stáhnete na www.smarthjc.com

3.2 Nabíjení

Nabíjení headsetu

Podle způsobu nabíjení
bude headset plně
nabitý přibližně za 2,5
hodiny.
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Poznámka: • Během nabíjení nemějte přilbu s nainstalovaným headsetem na
hlavě. Headset se při nabíjení automaticky vypne. • S produkty HJC lze
používat libovolnou USB nabíječku třetí strany schválenou FCC, CE, IC, KC
nebo jiným místním orgánem. • Použití neschválené nabíječky může způsobit
požár, výbuch, únik elektrolytu a další rizika a může také zkrátit životnost
nebo snížit výkon baterie. • Headset je kompatibilní pouze se zařízeními
nabíjenými přes USB se vstupem 5 V.

3.3 Legenda

TAP Klepněte na tlačítko
uvedeným počtem klepnutí

HOLD Podržte tlačítko po uvedenou
dobu

„Hello“ Zvuková zpráva

3.4 Zapnutí a vypnutí

Zapnutí

HOLD

Vypnutí

TAP

3.5 Kontrola stavu baterie

Pokyny platí pro zapínání headsetu.

Zapnutí

HOLD

Poznámka: Při slabé baterii za provozu uslyšíte hlasovou zprávu „Low
battery“.
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3.6 Nastavení hlasitosti

Hlasitost zvýšíte nebo snížíte klepnutím na tlačítko (+) nebo (–). Hlasitost
se nastavuje a udržuje nezávisle pro každý zdroj zvuku (telefon, interkom),
a to i po restartu headsetu.

Zvýšení hlasitosti

TAP

Snížení hlasitosti

TAP
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4. PÁROVÁNÍ HEADSETU S DALŠÍMI
BLUETOOTH ZAŘÍZENÍMI

Při prvním použití headsetu s jinými Bluetooth zařízeními je třeba zařízení
„spárovat“. Díky tomu se vzájemně rozpoznají a komunikují, kdykoli jsou v
dosahu.

Headset lze spárovat s více Bluetooth zařízeními, například mobilním
telefonem, GPS, MP3 přehrávačem nebo adaptérem radiostanic Sena SR10, a
to přes párování telefonu, párování druhého telefonu a párování GPS.
Headset lze dále spárovat až se třemi dalšími headsety SMART HJC.

Páruje se až se třemi headsety SMART HJC

Dále se páruje s:

Mobilní
telefon

MP3
přehrávač

GPS
zařízení

4.1 Párování telefonu

Telefon lze spárovat třemi způsoby.

4.1.1 První párování SMART HJC 11B

Headset přejde do režimu párování telefonu automaticky při prvním zapnutí
nebo v následujících situacích:

• restart po provedení továrního nastavení; nebo

• restart po provedení smazání všech párování.

1. Podržte tlačítko TAP a tlačítko (+) na 1 sekundu.

HOLD
Bliká

„Phone pairing“
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2. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
telefon vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B

Poznámka: • Režim párování telefonu trvá 3 minuty.
• Párování telefonu zrušíte klepnutím na tlačítko
TAP.

4.1.2 Párování s vypnutým SMART HJC 11B

1. S vypnutým headsetem podržte tlačítko TAP a tlačítko (+), dokud LED
nezačne střídavě blikat červeně a modře a neuslyšíte hlasovou zprávu „Phone
pairing“.

HOLD
Bliká

„Phone pairing“

2. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
telefon vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B
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4.1.3 Párování se zapnutým SMART HJC 11B

1. Se zapnutým headsetem podržte tlačítko TAP na 10 sekund.

HOLD „Configuration
menu“

2. Klepněte na tlačítko (+).

TAP
Bliká

„Phone pairing“

3. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
telefon vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B

4.2 Párování druhého telefonu – druhý telefon, GPS a SR10

1. Podržte tlačítko TAP na 10 sekund.

HOLD „Configuration
menu“

2. Dvakrát klepněte na tlačítko (+).

TAP
Bliká

„Second mobile
phone pairing“

3. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
Bluetooth zařízení vyžaduje PIN, zadejte
0000. Zařízení B
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4.3 Pokročilé výběrové párování: handsfree, nebo A2DP stereo

Párování telefonu naváže dva Bluetooth profily: Hands-Free a A2DP stereo.
Pokročilé výběrové párování umožňuje profily oddělit a připojit tak dvě různá
zařízení.

4.3.1 Výběrové párování telefonu – profil Hands-Free

1. Podržte tlačítko TAP na 10 sekund.

HOLD „Configuration
menu“

2. Klepněte na tlačítko (+) 3×.

TAP
Bliká

„Phone selective
pairing“

3. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
telefon vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B

4.3.2 Výběrové párování médií – profil A2DP

1. Podržte tlačítko TAP na 10 sekund.

HOLD „Configuration
menu“

2. Klepněte na tlačítko (+) 4×.

TAP
Bliká

„Media selective
pairing“
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3. V seznamu nalezených Bluetooth
zařízení vyberte SMART HJC 11B. Pokud
telefon vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B

4.4 Párování GPS

1. Podržte tlačítko TAP na 10 sekund.

HOLD „Configuration
menu“

2. Klepněte na tlačítko (+) 5×.

TAP
Bliká

„GPS pairing“

3. V seznamu nalezených zařízení vyberte
SMART HJC 11B. Pokud Bluetooth zařízení
vyžaduje PIN, zadejte 0000.

Zařízení B
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5. POUŽÍVÁNÍ MOBILNÍHO TELEFONU

5.1 Volání a přijímání hovorů

Přijetí hovoru

TAP

Odmítnutí hovoru

HOLD

Ukončení hovoru

HOLD

Hlasové vytáčení

HOLD V pohotovostním
režimu

5.2 Rychlá volba

5.2.1 Přiřazení předvoleb rychlé volby

Předvolby rychlé volby lze přiřadit v aplikaci SMART HJC BT.

5.2.2 Použití předvoleb rychlé volby

1. Vstupte do menu rychlé volby.

HOLD
„Speed dial“

2. Procházejte čísly předvoleb rychlé volby vpřed nebo zpět.

TAP nebo TAP

(1) Opakování posledního čísla

(2) Rychlá volba 1

(3) Rychlá volba 2

(4) Rychlá volba 3

(5) Zrušit
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3. Zavolejte na jedno z čísel předvoleb rychlé volby.

TAP
„Speed dial (#)“

4. Vytočte znovu poslední volané číslo.

TAP
„Last number redial“
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6. STEREO HUDBA

6.1 Bluetooth stereo hudba

Přehrát/pozastavit hudbu

HOLD

Další skladba

HOLD

Předchozí skladba

HOLD

6.2 Sdílení hudby

Během dvousměrného interkomového hovoru můžete začít sdílet
Bluetooth stereo hudbu s jedním partnerem interkomu.

Poznámka: • Vy i váš partner interkomu můžete přehrávání hudby ovládat
na dálku (skladba vpřed a zpět). • Sdílení hudby se pozastaví, když
používáte mobilní telefon nebo posloucháte pokyny GPS navigace. • Je-li
zapnutý Audio Multitasking a během poslechu hudby přijde interkomové
volání, sdílení hudby nebude fungovat.

6.2.1 Sdílení hudby přes Bluetooth interkom

Hudbu můžete začít sdílet s jedním partnerem dvousměrného
interkomového hovoru.

Zahájení/ukončení sdílení hudby

HOLD
„[píp, píp]“
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7. BLUETOOTH INTERKOM

S headsetem lze pro Bluetooth interkomové hovory spárovat až tři další
osoby.

VY

7.1 Párování interkomu

Headset lze spárovat dvěma způsoby.

7.1.1 Pomocí Smart Intercom Pairing (SIP)

SIP umožňuje rychlé spárování s přáteli pro interkomovou komunikaci
naskenováním QR kódu v aplikaci SMART HJC BT — bez pamatování operací
tlačítek.

1. Spárujte mobilní telefon s headsetem.

2. Otevřete aplikaci SMART HJC BT a klepněte
na ( Smart Intercom Pairing Menu ).

3. Naskenujte QR kód zobrazený na telefonu přítele (B).

• Přítel (B) zobrazí QR kód na telefonu klepnutím na > QR kód ( ) v
aplikaci SMART HJC BT.
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4. Klepněte na Uložit a zkontrolujte, že je přítel (B) správně spárován s
vámi (A).

5. Klepněte na
Skenovat ( a (D).

) a opakováním kroků 3–4 spárujte partnery interkomu (C)

Poznámka: Smart Intercom Pairing (SIP) není kompatibilní s headsety
SMART HJC s Bluetooth 3.0 a starším.

7.1.2 Pomocí tlačítka

VY

1. Každý uživatel současně podrží tlačítko TAP na 5 sekund, dokud neuslyší
hlasovou zprávu „Intercom Pairing“.

HOLD
Bliká

„Intercom pairing“

2. Klepněte na tlačítko TAP na kterémkoli z headsetů.

TAP

Rozsvítí se modře

Potvrzuje spárování interkomů

VY

3. Opakováním výše uvedených kroků spárujte další headsety (C a D).
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7.2 Poslední spárovaný, první ve frontě

Fronta párování interkomu funguje v pořadí „poslední spárovaný, první ve
frontě“. Má-li headset spárováno více headsetů pro interkomové hovory,
poslední spárovaný headset je nastaven jako první partner interkomu.
Například po výše uvedeném postupu párování je headset (D) prvním
partnerem interkomu headsetu (A), headset (C) druhým partnerem a headset
(B) třetím partnerem interkomu headsetu (A).

Pořadí párování interkomu Poslední spárovaný, první ve frontě

VY VY
Partner
interkomu 1

VY

VY
Partner
interkomu 1

Partner
interkomu 2

VY
VY

Partner
interkomu 1

Partner
interkomu 2

Partner
interkomu 3
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7.3 Dvousměrný interkom

Interkomový hovor s partnerem interkomu můžete zahájit nebo ukončit.

VY
Partner
interkomu 1

Partner
interkomu 2

Partner
interkomu 3

Zahájení/ukončení hovoru s prvním partnerem interkomu D

TAP

Partner
interkomu 1

Zahájení/ukončení hovoru s druhým partnerem interkomu C

TAP

Partner
interkomu 2

Zahájení/ukončení hovoru s třetím partnerem interkomu B

TAP

Partner
interkomu 3
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8. UNIVERZÁLNÍ INTERKOM

Univerzální interkom umožňuje interkomové hovory s uživateli Bluetooth
headsetů jiných značek. Headsety jiných značek lze k headsetu SMART HJC
připojit, pokud podporují Bluetooth profil Hands-Free (HFP). Headset lze
spárovat vždy jen s jedním headsetem jiné značky. Dosah interkomu závisí na
výkonu připojeného headsetu. Když je headset jiné značky spárován s
headsetem, zatímco je přes párování druhého telefonu spárováno jiné
Bluetooth zařízení, spojení s ním se ukončí.

8.1 Párování univerzálního interkomu

HOLD
„Configuration menu“

TAP „Universal intercom
pairing“

TAP Vstupte do režimu párování
univerzálního interkomu.

4. Uveďte headset jiné značky do režimu párování handsfree. Headset se s
ním automaticky spáruje.

8.2 Dvousměrný univerzální interkom

Univerzální interkomové spojení s headsety jiných značek navážete stejným
způsobem jako interkomové spojení mezi headsety SMART HJC.

VY Headset jiné
značky

Dvousměrný univerzální interkom zahájíte/ukončíte stejně jako běžný
dvousměrný interkom. Viz část 7.3 „Dvousměrný interkom“.
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PRIORITA FUNKCÍ A
AKTUALIZACE FIRMWARU

9.1 Priorita funkcí

Headset pracuje s tímto pořadím priorit:

(nejvyšší) Mobilní telefon

Interkom

Sdílení hudby přes Bluetooth stereo

(nejnižší) Bluetooth stereo hudba

Funkce s nižší prioritou je vždy přerušena funkcí s vyšší prioritou.

Poznámka: Vyberete-li jako prioritní zdroj zvuku hudbu, pořadí priorit se
změní takto:

(nejvyšší) Mobilní telefon

Bluetooth stereo hudba

Interkom

(nejnižší) Sdílení hudby přes Bluetooth stereo

9.2 Aktualizace firmwaru

Firmware můžete aktualizovat pomocí aplikace SMART HJC Device Manager.

Pro aktualizaci firmwaru přes SMART HJC Device Manager musí být napájecí a
datový USB kabel (USB-C) připojen k počítači.

Nejnovější software najdete na www.smarthjc.com.

Navštivte www.smarthjc.com
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10. KONFIGURAČNÍ NASTAVENÍ

10.1 Konfigurační menu headsetu

Vstup do konfiguračního menu

HOLD

Procházení mezi položkami
menu

TAP

TAP

Provedení položky menu

TAP

Konfigurační menu headsetu

Hlasové konfigurační menu Klepněte na tlačítko TAP

Párování telefonu Nic

Párování druhého telefonu Nic

Výběrové párování telefonu Nic

Výběrové párování médií Nic

Párování GPS Nic

Smazat všechna párování Provést

Párování univerzálního interkomu Provést

Tovární nastavení Provést

Konec konfigurace Provést
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10.1.1 Smazat všechna párování

Můžete smazat všechny informace o Bluetooth párování headsetu.

10.2 Konfigurace v softwaru

Nastavení headsetu můžete měnit v aplikaci SMART HJC BT nebo SMART HJC
Device Manager.

10.2.1 Jazyk headsetu

Můžete zvolit jazyk zařízení. Zvolený jazyk zůstává zachován i po
restartu headsetu.

10.2.2 Zvukový ekvalizér (výchozí: vypnuto)

Zvýšení nebo snížení hladiny decibelů různých frekvenčních pásem zvuku.

• Balance nastaví všechna frekvenční pásma na stejnou hlasitost (0 dB).

• Bass Boost zvýrazní basové pásmo zvuku (20 Hz – 250 Hz).

• Mid Boost zvýrazní středové pásmo zvuku (250 Hz – 4 kHz).

• Treble Boost zvýrazní výškové pásmo zvuku (4 kHz – 20 kHz).

10.2.3 VOX telefon (výchozí: zapnuto)

Je-li tato funkce zapnutá, můžete příchozí hovory přijímat hlasem. Když
uslyšíte vyzvánění příchozího hovoru, přijmete jej hlasitým vyslovením slova
(např. „Haló“) nebo fouknutím do mikrofonu. Při připojení k interkomu je VOX
telefon dočasně vypnutý. Je-li funkce vypnutá, příchozí hovor přijmete
klepnutím na tlačítko TAP.
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10.2.4 VOX interkom (výchozí: vypnuto)

Je-li tato funkce zapnutá, můžete interkomový hovor s posledním připojeným
partnerem interkomu zahájit hlasem. Chcete-li interkom zahájit, hlasitě
vyslovte slovo (např. „Haló“) nebo foukněte do mikrofonu. Zahájíte-li
interkomový hovor hlasem, ukončí se automaticky, když s partnerem
interkomu mlčíte 20 sekund. Zahájíte-li však interkomový hovor ručně
klepnutím na tlačítko TAP, musíte jej ukončit také ručně. Pokud interkom
zahájíte hlasem a ukončíte ručně klepnutím na tlačítko TAP, nebude dočasně
možné zahájit interkom hlasem — znovu jej spustíte klepnutím na tlačítko TAP.
Tím se předchází opakovaným nechtěným interkomovým spojením vlivem
silného hluku větru. Po restartu headsetu lze interkom hlasem zahajovat
znovu.

10.2.5 HD interkom (výchozí: zapnuto)

HD interkom zvyšuje kvalitu zvuku dvousměrného interkomu z běžné na HD. Je-
li tato funkce vypnutá, zvuk dvousměrného interkomu má běžnou kvalitu.

Poznámka: • Dosah HD interkomu je o něco kratší než u běžného
interkomu. • HD interkom se dočasně vypne při zapnutém Audio
Multitaskingu.

10.2.6 HD Voice (výchozí: zapnuto)

HD Voice umožňuje telefonovat ve vysokém rozlišení. Tato funkce zvyšuje
kvalitu tak, aby byl zvuk během telefonních hovorů čistý a zřetelný.

Je-li tato funkce zapnutá, příchozí telefonáty přeruší interkomové hovory a
zvuk z SR10 nebude během interkomových hovorů slyšet.

Poznámka: • U výrobce Bluetooth zařízení, které bude k headsetu
připojeno, ověřte, zda podporuje HD Voice. • HD Voice je aktivní, jen
když je Audio Multitasking vypnutý.
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10.2.7 Audio Multitasking™ (výchozí: vypnuto)

Audio Multitasking umožňuje slyšet zvuk dvou funkcí současně. Je-li Audio
Multitasking zapnutý, telefonáty, pokyny GPS a interkomové hovory se mohou
překrývat se zvukem hudby nebo pokynů GPS aplikace ze smartphonu na
pozadí se sníženou hlasitostí. Zvýšením nebo snížením hlasitosti zvuku v
popředí se zvýší či sníží i hlasitost překrytého zvuku na pozadí. Hlasitost zvuku v
popředí lze nastavit headsetem. Míru slyšitelnosti zvuku na pozadí lze nastavit v
aplikaci SMART HJC Device Manager nebo SMART HJC BT. HD interkom, HD
Voice a priorita zdroje zvuku se při zapnutém Audio Multitaskingu dočasně
vypnou.

Tabulka kombinací popředí a pozadí

Model
Popředí* Pozadí**

Telefon Interkom Hudba nebo Smart Navi

* Dva zdroje zvuku v popředí lze slyšet současně se stejnou hlasitostí. ** Při
poslechu zdroje zvuku v popředí lze na pozadí slyšet vždy jen jeden zdroj. A. Pokyny
GPS lze slyšet během telefonátů; hlasitost obou zdrojů lze nastavit headsetem. B.
Pokyny GPS aplikace budou slyšet na pozadí během interkomových hovorů.

Poznámka: • Audio Multitasking se aktivuje během dvousměrných
interkomových hovorů s headsetem, který tuto funkci také podporuje. •
Při vypnutém Audio Multitaskingu se zdroj zvuku na pozadí vrátí na svou
nezávislou hlasitost. • Aby Audio Multitasking fungoval správně, headset
vypněte a zapněte. Restartujte prosím headset. • Některá GPS zařízení
nemusí tuto funkci podporovat.
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10.2.8 Hlasitost pozadí (výchozí: úroveň 5)

Hlasitost pozadí lze nastavit, jen když je zapnutý Audio Multitasking. Úroveň 9
je nejvyšší hlasitost, 0 nejnižší.

10.2.9 Priorita zdroje zvuku (výchozí: interkom)

Priorita zdroje zvuku umožňuje zvolit prioritu mezi interkomem a hudbou
(včetně pokynů GPS aplikací a oznámení zpráv) ze smartphonu. Je-li jako
prioritní zdroj zvuku zvolen interkom, hudba se během interkomového hovoru
přeruší. Je-li jako prioritní zdroj zvuku zvolena hudba, interkomové hovory se
přeruší během poslechu hudby.

Poznámka: Priorita zdroje zvuku je aktivní, jen když je Audio Multitasking
vypnutý.

10.2.10 Hlasové zprávy (výchozí: zapnuto)

Hlasové zprávy lze vypnout v konfiguraci softwaru; následující hlasové zprávy
jsou však aktivní vždy.

- Menu konfigurace headsetu, indikace stavu baterie, rychlá volba

10.2.11 Advanced Noise Control™ (trvale zapnuto)

Hluk pozadí je během interkomového hovoru potlačen.
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11. ŘEŠENÍ POTÍŽÍ

Další informace o řešení potíží najdete na www.smarthjc.com.

• Zákaznická podpora: www.smarthjc.com

11.1 Fault Reset

Pokud headset nefunguje správně, můžete jednotku snadno resetovat:

1. Najděte tlačítko Fault Reset v otvoru vedle portu pro nabíjení a
aktualizaci firmwaru.

2. Opatrně zasuňte kancelářskou sponku do otvoru a lehce stiskněte tlačítko
Fault Reset.

Tlačítko Fault
Reset v otvoruFAULT

RESET

3. Headset se vypne.

Poznámka: • Fault Reset neobnoví tovární nastavení headsetu. • LED
nabíjení není tlačítko Fault Reset v otvoru. Nemačkejte ji.

LED nabíjení
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11.2 Tovární nastavení

Chcete-li smazat všechna nastavení a začít znovu, můžete headset obnovit do
továrního nastavení funkcí Factory Reset.

HOLD
„Configuration menu“

TAP
„Factory reset“

TAP „Headset reset,
good-bye“

Automatizovaný AI překlad do češtiny od Claude


